EPSON Availabilities and Restrictions on Wi-Fi® Channels for TM-m301II-H

EN

The following table shows the availabilities and restrictions for the Wireless LAN
connection in each country or region.
1: Available. 2: Available, but outdoor use is prohibited. -: Unavailable.

Sljedeca tablica prikazuje dostupnosti i ogranicenja za bezi¢no LAN povezivanje u
svakoj zemlji ili regiji. 1: Dostupno. 2: Dostupno, ali je upotreba na otvorenom
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V nasledujucej tabulke je uvedend dostupnost a obmedzenia pre pripojenie k
bezdrotovej sieti LAN v kazdej krajine alebo oblasti. 1: Dostupné. 2: Dostupné, ale
pouzivanie vonku je zakazané. -: Nedostupné.

k ) HR | zabranjena. -: Nedostupno. . o . . . As P
!:or countrlgs and regions where the product can be used, refer to the other manuals Za zemlje i regije u kojima ¢e se proizvod koristiti, pogledajte ostale priru¢nike Inform:a\ae O, krajinach @ o!olas,tlach, M ktorych sa vyrobok moZe pouzivat, ndjdete v
included with the product. isporucene uz proizvod. ostatnych navodoch prilozenych k vyrobku.
Le tableau suivant indique les disponibilités et restrictions pour la connexion au Tqbelul dﬁe EN e prevzinté disponibilité:gile 2] I:es.tric’;iilg pent.ru-ccinefiun.e? LAN u
réseau local sans fil dans chaque pays ou région. 1: Disponible. 2:Disponible, mais CnepHata Tabena ja npmkaxkyBa AOCTArNHoOCTa U PECTPUKLMMTE 3a NOBP3yBatbe erele.ss in ﬁec.are fara sau regiune. 1 P'sPomb'l' 2: Disponibil, insa utilizarea in

FR l'utilisation a I'extérieur est interdite. -: Non dipsonible. co 6e3xunyHnoT LAN Bo cekoja 3eMja unu pervoH. 1: [locTaneH. 2: RO | exterior este interzisa. -: Indisponibil. 5 .

Pour les pays et régions dans lesquels le produit peut étre utilisé, consulter les autres MK [ocTtaneH, HO 3a6paHeTo e Aa ce ynoTpebysa HaaBop. -: HegocraneH. Fentru tarile si regiunile in care produsul poate fi utilizat, consultati celelalte manuale
manuels fournis avec le produit. MornegHeTe BO ApyrnTe NpUpPaYHMLIM LUTO CE BKYYEHM CO MPOM3BOAOT 3a incluse cu produsul.

CMUCOKOT CO 3eMjU U PETMOHN KaJe MOXe [a Ce KOPUCTU OBOj NPOU3BOA. TabnuuaTta No-40NYy NOKa3Ba HaIMYHOCTUTE M OrpaHMdeHnsTa 3a 6e3xunyHaTa
Die folgende Tabelle enthdlt Informationen zur Verfligbarkeit und zu LAN Bpb3Kka BbB BCAKa CTpaHa MM pervoH. 1: Hanuue. 2: HanmueH, Ho
Einschrankungen von WLAN-Verbindungen in jedem Land bzw. jeder Region. Sledeca tabela prikazuje dostupnost i ograni¢enja za bezi¢ne LAN veze u svakoj BG  ynoTpe6aTa Ha OTKpMTO e 3abpaHeHa. -: HeHannuyeH.

pe  1:Erhaltlich. 2: Erhltlich, aber Verwendung im Freien ist untersagt. - Nicht drzavi i regionu. 1: Dostupno. 2: Dostupno, ali spoljna upotreba je zabranjena -: 3a CTpaHW W PeryoHu, KbAeTo NPOAYKTHT MOXE Aa Ce W3MOsI3Ba, BUXKTE 3a
Er?i:\tr?;;‘r nd Regionen, in denen das Produkt verwendet werden kann, beachten SR | Nedostupno. Crpaska APyTvITE PuKOBOACTBA, MPEAOCTABAHW C NPOAyKTa.

S:Je die weit:ren Ha?rlldbijclf:er, die zusamment:nitvdex ProduvIZt geliefert w,erden. Zj S;TZ;: Ir:)ergzg\r;sdgodri se profzvod moze korlstiti pogledajte ostale prirucnike koje Ta?'ulé_attélota bezvadu LAN piesléguma pieejamiba un ierobezojums katra valsti vai
. regiona.

De volgende tabel geeft de beschikbaarheid en beperkingen aan voor de draadloze LV 1:Pieejams. 2: Pieejams, bet izmantosana ara ir aizliegta. -: Nepieejams.

LAN-verbinding in elk land of elke regio. 1: Beschikbaar. 2: Beschikbaar, maar Folgende tabel viser tilgeengelighederne og begraensningerne for den tradlgse Valstim un regioniem, kur So produktu var izmantot, informaciju mekléjiet citas

NL gebruik buitenshuis is verboden. -: Niet beschikbaar. LAN-forbindelse i hvert land eller omrade. 1: Tilgaengelig. 2: Tilgeengelig, men rokasgramatas, kas ieklautas attiecigaja produkta.

Zie voor landen en regio's waar het product kan worden gebruikt, de andere met het DA udendars brug eor forbudt. -: Utilgzengelig. . . Toliau pateikiamoje lenteléje nurodytos belaidzio LAN rysio galimybés ir apribojimai
product meegeleverde handleidingen. For lande og omrader, hvor produktet kan anvendes, henvises der til de andre kiekvienoje Zalyje arba regione
vejledninger inkluderet med produktet. .. i . .
La seguente tabella mostra le disponibilita e le restrizioni per la connessione wireless LT | 1:Yra. 2:“Yra, t‘j‘c'va“_ d'raud'2|ama “a_UdOt' Iaqke. - Nera'. o
in ciascun paese o regione. Seuraava taulukko nayttaa langattoman LAN-liitinnan maa- ja aluekohtaiset Informacijos apie 3alis ir regionus, kuriuose galima naudoti gaminj, ziGrékite kituose

IT |1: Disponibile. 2: Disponibile, ma I'uso all'aperto & vietato. -: Non disponibile. saatavuus- ja rajoitustiedot. 1: Saatavilla. 2: Saatavilla, mutta ulkokéytts on su gaminiu pridedamuose vadovuose.

Per i paesi e le regioni in cui pud essere utilizzato il prodotto, fare riferimento agli FI | kiellettya. -: Ei saatavilla. Jargmine tabel néitab véimalusi ja piiranguid juhtmeta LAN-Ghenduse loomiseks

altri manuali inclusi con il prodotto. Kun tuotetta voidaan kdyttad maassa tai alueella, katso muut tuotteen mukana igas riigis voi piirkonnas. 1: Saadaval. 2: Saadaval, kui siseruumidest viljas on
. ) o o B toimitetut ohjekirjat. ET kasutamine keelatud. -: Mitte saadaval.

!_a 5|,gU|er1te tabla mues’tra las glfspon|b.|l|dad?s 4 restn.caone.s dela conexion LAN Folgende tabell viser tilgjengelighet og begrensninger for tradles LAN-forbindelse Riikide ja piirkondade jaoks, kus saab toodet kasutada, vaadake muid juhendeid, mis

|naIan.1br|ca en ’cada pals o region. 1.: Dlsp.onlble. AL LRI i hvert land eller omrade. 1: Tilgjengelig. 2: Tilgjengelig, men utendgrs bruk er on tootega kaasas.

ES exteriores esta prohibido. -: No disponible. NO forbudt. -: Utilaienaeli B —_ 6
Para conocer los paises y las regiones en los que puede utilizarse el producto, e goj gelig. . cepytoLen TabnLE ykasaHa AOCTYNMHOCTE U OTPaHNHEHNA ANA DECNPOBOAHOTO
consulte los otros manuales incluidos con el producto. For land og omrader der produktet kan brukes, se de andre manualene inkludert CeTEeBOro NOAKNOUEHNS B KaXK4OW CTpaHe 1 Ka)K,ElO'M pervoHe. 1: JocTynHo. 2:

med produktet. RU | locTynHO, HO NCnoJsib30BaHVe BHe NoMelleHunl 3anpellyeHo. -: HegoctynHo.
A seguinte tabela mostra as disponibilidades e restri¢coes da ligacao de rede local Foljande tabell visar mojligheter och restriktioner for den tradlosa LAN-anslutningen NHdopmaumio o cTpaHax 1 pernoHax, rae MoXeT UCNOoNb30BaTbCA U3AENNE, CM. B
sem fios em cada pais ou regido. 1: Disponivel. 2: Disponivel, mas é proibido i varje land eller region. 1: Tillganglig. 2: Tillgéanglig, men utomhusanviandning ar LPYrvx pyKOBOACTBaX M3 €ro KOMMieKTa nocTaBKy.

PT | utilizar em exteri,ores. * I\!?o disponivel. . SV | forbjuden. -: Inte tillgénglig. Y Liit TabnuLi HaBeeHO AOCTYMHICTb | 0BMEXeHHA NiAKNIUEHHA 10 6€34P0TOBOI
Em relacao aos palses € regloes onde o produto pode ser utilizado, consulte os For lander och regioner dar produkten kan anvandas, se de andra manualerna som NIOKaNbHOT Mepesi B KOXHii KpaiHi un perioHi. 1: loCTynHo. 2: [locTynHo, ane
outros manuais fornecidos com o produto. medf6ljer produkten. UK BMKOPMCTaHHA N03a NpUMilleHHAM 3a60poHeHo. -: HegocTynHo.

Asagidaki tabloda her bir tlke veya bdlge icin Kablosuz LAN baglantisinin mevcut Ponizsza tabela przedstawia dostepnosc i ograniczenia dotyczace potaczenia z LU'O§ AISHATUCA, y AKX KpalHaX HiA pErloHax MoxHa BKOpNCTOBYBaTM NPOAYKT,
olup olmadigi ve bununla ilgili kisitlama bulunup bulunmadigi gésterilmektedir. bezprzewodowa siecig LAN w poszczegdlnych krajach i regionach. AVBITbCA THLI NOCIGHIKIA, WO HAAAIOTLCA 3 NPOAYKTOM.

TR 1:Uygun. 2: Uygun fakat acik havada kullanmaya izin verilmez. -: Uygun degil. PL 1: Dostepny. 2: Dostepny, ale uzytkowanie na zewnatrz pomieszczen jest Keneci kecTene ap engeri Hemece aliMakTaFbl CbIMCbI3 XeprifikTi 6annaHbIc
Urtintin kullanilabilecegi tlkeler ve bolgeler icin, Grtinle birlikte verilen diger zabronione. -: Niedostepny. YLWIiH KO/MKeTiMAlI MYMKIHAIKTEP MEH LUEKTeyep KepCeTisireH.
kilavuzlara bakin. Kraje i regiony, w ktérych mozna uzywac produktu, wskazano w pozostatej KK 1: KomkeTiMmai. 2: KomkeTtimai, 6ipak cbipTTa naiaanaHyFa TbibIM

dokumentacji dotaczonej do produktu. canbiHaabl. -: KomxkeTtimai emec.
O napakdtw mivakag mapéxel TANPoPopieg S1080IHOTNTAG KAl TTEPLOPICUWY YIa TN - — . - —— — OHiMAi naiifanaHyFa 6onaTbiH enaep MeH aiiMakTapabl 6iny YiiH eHiMMeH
ouvdeon acUpuatou LAN oe kdBe xwpa r meptoxn). 1: AtatiOetat. 2: AlatiOetan, V,r'masledu!lo tabglc,eje zob’razevr.1a dostupnost a omezeni pro pfipojeni k_bezdratove Gipre 6epinreH 6acka HyCKayNbIKTapabl KapaHbi3.

EL | alAa amayopeVeTal n XPron o€ eEWTEPIKO XWpPO. -: Agv Siatietal. siti LAN v jednotlivych zemich ¢i oblastech. 1: K dispozici. 2: K dispozici, ale
M0 TIG XWPEG KAl TIG TIEPLOXEG OTTOU UTMTOPE( va Xpnotpomondei To mpoidy, avatpédte CS | pouzivani ve venkovnim prostiedi je zakazano. -: Neni k dispozici. e 2 plie 1 .ddkase ol dlgd US § LAN duSludl dudoed) dSid] Juogis diolsl S90dilly Ao i) aall Sl Jgazd) (o
oTa AAa gyxelpidia mou TepIAAPBAVOVTAL LE TO TIPOTOV. U zemi a oblasti, kde Ize tento produkt pouzivat, se podivejte do ostatnich navod AR ) o Te 2 - ygkiome ozl ol oY

dodava n)'/ch k tomuto produktu. giabl ge dA8,L) 6,5V AV gy dgud gaidl plasiwl (Sg 3 Gbliblg Joul
Naslednja tabela prikazuje dostopnost in omejitve za brezzicno povezavo LAN v A kovetkezé tablazat a vezeték nélkiili LAN-kapcsolatokhoz egyes orszagokban vagy RDFEIF, BFEEMIFOEGLANZEGEICET DERATS EHIREEZRUL TN
posameznih drzavah ali regijah. 1: Na voljo. 2: Na voljo, vendar je uporaba zunaj régidkban kapcsolddé elérhetdségeket és korlatozasokat tartalmazza. 1: Elérheté. ECP

SL prepovedana. -: Ni na voljo. HU 2:Elérhetd, de a szabadban valé hasznalata tiltott. -: Nem elérheté. JA | 1:{EFAOEE, 2:{EATIgETcIH. BN TOERIEEZEILTT, -{EHZIL,
Informacije o tem, v katerih drzavah in regijah se izdelek lahko uporablja, glejte A termékhez mellékelt egyéb kézikonyvek tartalmazzak azokat az orszagokat és BREFERTCEAECMEICDVTIE. BRICHBOMODY Z27)LESEU
druga navodila za uporabo, ki so priloZzena izdelku. régiokat, ahol a termék hasznalata megengedett. TS,

5GHz 5GHz
24GHz W52 W53 W56 W58 2:4GHz W52 W53 W56 W58
1-11 ch 12,13ch | 36-48ch 52 ch 56-64ch | 100-116 ch | 120-128 ch | 132-140ch | 149-161ch| 165 ch 1-11 ch 12,13ch | 36-48ch 52 ch 56-64ch | 100-116 ch | 120-128 ch | 132-140ch | 149-161ch| 165 ch

AG | Antigua and Barbuda 1 - - - - - - - - - KW | Kuwait 1 1 - - - - - - - -

AR | Argentina 1 - - - - - - - - - KZ |Kazakhstan 1 1 - - 5 5 - - l l

AT | Austria 1 1 - - - - - - - - LV |Latvia 1 1 - - - - - - - -

BS |Bahamas 1 - - - - - - - - - LI [Liechtenstein 1 1 - - - - - - - =

BH |Bahrain 1 1 - - - - - - - - LT [Lithuania 1 1 - - - - - - - -

BB |Barbados 1 - - - - - - - - - LU |Luxembourg 1 1 - - - - - - - =

BE |Belgium 1 1 - - - - - - - - MG | Madagascar 1 1 - - - - - - - -

BZ |Belize 1 - - - - - - - - - ML | Mali 1 1 - - = - - - - -

BJ |Benin 1 1 - - - - - - - - MT | Malta 1 1 - - - - - - - -

BO (Bolivia 1 - - - - - - - - - MR | Mauritania 1 1 - - - - - - - -

BR |Brazil 1 - - - - - - - - - MU | Mauritius 1 1 - - - - - - - -

BG (Bulgaria 1 1 - - - - - - - - MX | Mexico 1 - = = = - - - - -

CA |Canada 1 - 2 2 2 1 - 1 1 1 ME | Montenegro 1 1 - - - - - - - -

CF | Central African Republic 1 1 - - - - - - - - NL |Netherlands 1 1 - - - = - - - -

TD |Chad 1 1 - - - - - - - - NI |[Nicaragua 1 - - - - - - - - -

CL (Chile 1 - - - - - - - - - NE |Niger 1 1 = = - - - - - -

CO |Colombia 1 - - - - - - - - - NG (Nigeria 1 1 - - - - - - R -

CR ([CostaRica 1 - - - - - - - - - MK [North Macedonia 1 1 - - - - - - - -

HR |Croatia 1 1 - - - - - - - - NO |Norway 1 1 - - - - - - - _

CY |Cyprus 1 1 - - - - - - - - OM |Oman 1 1 - - - - - - - _

CZ | Czech Republic 1 1 - - - - - - - - PA |Panama 1 - - - - - - - - _

DK |Denmark 1 1 - - - - - - - - PY |Paraguay 1 = = - - - - - - -

DM |Dominica 1 - - - - - - - - - PE (Peru 1 - - - - - - - - -

DO |Dominican Republic 1 - - - - - - - - - PL ([Poland 1 1 - = 5 5 - - - -

EC |Ecuador 1 - - - - - - - - - PT |Portugal 1 1 - - - - - - - -

EG |Egypt 1 1 = = - - - - - - QA |Qatar 1 1 = = - - - - B -

SV |El Salvador 1 - - - - - - - - - RO [Romania 1 1 - - - - - - R _

ER |Eritrea 1 1 - - - - - - - - KN [Saint Kitts and Nevis 1 - - - - - - - - -

EE |[Estonia 1 1 - - - - - - - - LC ([Saint Lucia 1 - - - - - - - - -

FI |Finland 1 1 - - - - - - - - Saint Vincent and the

FR |France 1 1 - - - - - - - - ve Grenadines 1 ] ] i i i i i i i

DE |Germany 1 1 - - - _ - - _ _ SA |Saudi Arabia 1 1 - - - - - - - -

GH | Ghana 1 1 - - - - - - - - SN _|[Senegal 1 1 - = = = = = - -

GR | Greece 1 1 - - - - - - - - RS |Serbia 1 1 - - - - - - - -

GD | Grenada 1 - - - - - _ _ _ _ SK | Slovakia 1 1 - - - - - - - -

GT |Guatemala 1 - - - - = = = - - SI_[Slovenia 1 1 - - - - - - - -

GY |Guyana 1 R - R R R _ _ _ _ ZA |South Africa 1 1 - - - - - - - -

HT | Haiti 1 - - = = = - - - - ES [Spain 1 1 - - - - - - - -

HN |Honduras 1 - - - - - - - - - SR | Suriname 1 - - - = = = = = =

HU |Hungary 1 1 - - B _ _ B B B SE |Sweden 1 1 - - - - - - - -

IS |lceland 1 1 - - - _ _ _ _ _ CH (Switzerland 1 1 - - - - - - - -

1Q |Iraq 1 1 _ _ _ _ _ _ _ _ TT |Trinidad and Tobago 1 - - - - - - - - -

IE |Ireland 1 1 - - - - - - - - TR |Turkey 1 1 = = = = = = - -

IT |ltaly 1 1 - _ _ _ - _ _ _ UA | Ukraine 1 1 - - - - - - - -

JM |Jamaica 1 - - R R R _ _ _ _ AE | United Arab Emirates 1 1 - - - - - - - -

JP |Japan 1 1 9) 2 2 1 1 1 _ _ GB | United Kingdom 1 1 - - - - - - - -

JO |Jordan 1 1 _ _ - - _ - _ _ US | United States of America 1 - 1 1 1 1 - 1 1 1

KE |Kenya 1(%) 1(%) - - = = - - - - UY |Uruguay 1 - - - - - - - - -

VE (Venezuela 1 - - - - - - - - -

(*): Outdoor use is prohibited with IEEE802.11b.

Wi-Fi® is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
Wi-Fi® est une marque commerciale déposée de Wi-Fi Alliance®.

Printed in XXXXXX

Pays d’impression : XXXXXX
Pais de impressao: XXXXXX
Impreso en XXXXXX



Safety Precautions for Wireless connection

This product is not guaranteed to work with all wireless LAN devices.

/A\WARNING: Handling the product improperly by ignoring this symbol can lead to
death or serious injury.

In airplanes, follow the instructions from the airline. Turn off wireless devices during
takeoff and landing according to the in-flight announcement.

Do not use the product near medical equipment or in medical institutions. Radio waves
may affect artificial cardiac pacemakers or other medical electrical equipment.

Do not use the product near automatic control equipment such as automatic doors and
fire alarms. Doing so may cause malfunction due to radio waves, resulting in an accident.
/\CAUTION: Handling the product improperly by ignoring this symbol can lead to
injury and property damage.

Transmission may not be possible in environments which produce radio interference, such
as near a microwave oven. In that case, taking measures such as changing the installation
location or channel in use, or installing a shielding plate may improve the transmission.
Usage Precautions

To comply with the requirements, a distance of at least

20 c¢m {7.87"} must be maintained at all times between the antenna of this product and
people in the vicinity.

Précautions de sécurité pour la connexion sans fil

Le fonctionnement de ce produit n'est pas garanti avec tous les dispositifs de réseau local
sans fil.

/\AVERTISSEMENT : La manipulation incorrecte du produit sans prendre en compte
ce symbole peut entrainer la mort ou des blessures graves.

Dans les avions, suivez les instructions de la compagnie aérienne. Eteignez les dispositifs
sans fil pendant le décollage et I'atterrissage en fonction des annonces pendant le vol.
N'utilisez pas le produit a proximité d'équipements médicaux ou dans des établissements
médicaux. Les ondes radio peuvent affecter les stimulateurs cardiaques ou d'autres
équipements électromédicaux.

N'utilisez pas le produit a proximité d'équipements de controle automatique tels

que des portes automatiques et des alarmes incendie. Cela pourrait provoquer un
dysfonctionnement di aux ondes radio et entrainer un accident.

A\ATTENTION : La manipulation incorrecte du produit sans prendre en compte ce
symbole peut entrainer des blessures et des dommages matériels.

La transmission peut ne pas étre possible dans les environnements qui produisent des
interférences radio, comme a proximité d'un four a micro-ondes. Dans ce cas, prendre
des mesures telles que le changement de lieu d'installation ou de canal utilisé, ou encore
I'installation d'une plaque de blindage peuvent améliorer la transmission.

Précautions d’utilisation

Afin d'étre en conformité avec les exigences, une distance d’au moins 20 cm {7,87"} doit
étre maintenue a tout moment entre I'antenne de ce produit et les personnes a proximité.

Sicherheitshinweise in Bezug auf Wireless-Verbindungen

Fur dieses Produkt wird nicht garantiert, dass es mit allen WLAN-Geréten funktioniert.
/A\WARNUNG: Die unsachgeméBe Verwendung des Produkts durch das Ignorieren
dieses Symbols kann zu Tod oder schwerer Korperverletzung fiihren.

Befolgen Sie in Flugzeugen die Anweisungen der Fluggesellschaft. Schalten Sie kabellose
Gerdte wahrend Starts und Landungen gemaB der Bordansage aus.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von medizinischen Geraten und nicht in
medizinischen Einrichtungen. Funkwellen kénnen kiinstliche Herzschrittmacher und andere
medizinische elektrische Geréate beeintrachtigen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von automatischen Steuergeraten wie
automatischen Turen und Feueralarmen. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen aufgrund
von Funkwellen kommen, was zu Unféllen flihren kann.

/\VORSICHT: Die unsachgemiBe Verwendung des Produkts durch das Ignorieren
dieses Symbols kann zu Kérperverletzung und Sachschéden fiihren.

In Umgebungen, in denen Funkstérungen erzeugt werden, z.B. in der Nahe von
Mikrowellengeréten, ist eventuell keine Ubertragung méglich. Ergreifen Sie in diesem
Fall geeignete MaBnahmen, um die Ubertragung zu verbessern, zum Beispiel durch
Anderung des Einbauortes oder des verwendeten Kanals, oder durch das Anbringen einer
Abschirmplatte.

VorsichtsmaBBnahmen bei der Verwendung

Zur Einhaltung der Anforderungen muss immer ein Abstand von mindestens 20 cm
zwischen der Antenne des Produktes und Personen in der Nachbarschaft bewahrt
werden.

Nederlands

Veiligheidsmaatregelen voor draadloze verbinding

Dit product werkt niet gegarandeerd met alle draadloze LAN-apparaten.
/MAWAARSCHUWING: Het verkeerd hanteren van het product door het negeren van
dit symbool kan leiden tot de dood of ernstig letsel.

Volg in vliegtuigen de instructies van de luchtvaartmaatschappij. Schakel draadloze
apparaten uit tijdens het opstijgen en landen volgens de aankondiging tijdens de vlucht.
Gebruik het product niet in de buurt van medische apparatuur of in medische instellingen.
Radiogolven kunnen kunstmatige pacemakers of andere medische elektrische apparatuur
beinvlioeden.

Gebruik het product niet in de buurt van automatische controleapparatuur zoals
automatische deuren en brandalarmen. Anders kunnen er storingen optreden als gevolg
van radiogolven, met een ongeval tot gevolg.

A\LET OP: Het verkeerd hanteren van het product door het negeren van dit symbool
kan leiden tot letsel en materiéle schade.

Het kan zijn dat transmissie niet mogelijk is in omgevingen die radiostoringen
veroorzaken, zoals in de buurt van een magnetron. In dat geval kunnen maatregelen zoals
het wijzigen van de installatieplaats of het gebruikte kanaal, of het aanbrengen van een
afschermingsplaat de transmissie verbeteren.

Voorzorgsmaatregelen bij gebruik

Om aan de vereisten te voldoen, moet een afstand van ten minste 20 cm {7,87"} worden
aangehouden tussen de antenne van dit product en personen die zich in de nabijheid
bevinden.

Precauzioni di sicurezza per la connessione Wireless

Questo prodotto non é garantito per funzionare con tutti i dispositivi LAN Wireless.
/\AVVERTENZA: Una manipolazione errata del prodotto ignorando questo simbolo
puo causare il decesso o infortuni gravi.

In aereo, seguire le istruzioni della compagnia aerea. Spegnere i dispositivi Wireless
durante il decollo e l'atterraggio osservando gli annunci a bordo.

Non utilizzare il prodotto vicino ad apparecchiature mediche o in strutture sanitarie.

Le onde radio possono causare interferenze con pacemaker cardiaci artificiali o altre
apparecchiature elettromedicali.

Non utilizzare il prodotto in prossimita di apparecchiature a controllo automatico

come porte automatiche e allarmi antincendio. In caso contrario, possono verificarsi
malfunzionamenti dovuti alle onde radio ed eventuali incidenti.

/\ATTENZIONE: Una manipolazione errata del prodotto ignorando questo simbolo
puo causare infortuni o danni materiali.

La trasmissione potrebbe non essere possibile in ambienti che producono interferenze
radio, ad esempio in prossimita di un forno a microonde. In tal caso, adottare gli appositi
provvedimenti come la modifica del luogo di installazione o del canale in uso oppure
I'installazione di una piastra di schermatura puo migliorare la trasmissione.

Precauzioni d’uso

Per soddisfare i requisiti, € necessario mantenere sempre una distanza di almeno 20 cm
tra I'antenna di questo prodotto e le persone nelle vicinanze.

Precauciones de seguridad para la conexion inalambrica

No se garantiza que este producto funcione con todos los dispositivos de LAN
inaldmbrica.

/\ADVERTENCIA: Si se ignora este simbolo y no se utiliza el producto correctamente,
pueden producirse lesiones graves o incluso la muerte.

En los aviones, siga las instrucciones de la compafia aérea. Apague los dispositivos
inaldambricos durante el despegue y el aterrizaje de acuerdo con el anuncio del vuelo.

No utilice el producto cerca de equipos médicos o en instituciones médicas. Las ondas de
radio pueden afectar a los marcapasos artificiales u otros equipos médicos eléctricos.

No utilice el producto cerca de equipos de control automatico como puertas automaticas
y alarmas de incendio. Si lo hace, puede provocar un mal funcionamiento debido a las
ondas de radio y provocar un accidente.

\PRECAUCION: Si se ignora este simbolo y no se utiliza el producto correctamente,
pueden producirse lesiones y daios materiales.

En los entornos que generen interferencias de radio es posible que las transmisiones no
puedan realizarse como, por ejemplo, cerca de un horno microondas. En este caso, hay
varias cosas que puede hacer para mejorar la calidad de las transmisiones, como cambiar
el lugar de la instalacion o el canal, o bien instalar una placa de blindaje.

Precauciones de uso

Para cumplir con los requisitos, deberd mantenerse una distancia minima de 20 cm {7,87"}
en todo momento entre la antena de este producto y las personas que lo rodeen.

Portugués

Cuidados a ter relacionados com ligagdes sem fios

Nao é garantido que este produto funcione com todos os dispositivos de rede local sem
fios.

/\AVISO: Se ignorar este simbolo e manusear o produto incorretamente, podem
ocorrer ferimentos graves ou morte.

Em avibes, siga as instrucdes da companhia aérea. Desligue os dispositivos sem fios
durante a descolagem e aterragem, de acordo com os anuncios a bordo.

Nao utilize o produto préximo de equipamento médico ou em instituicdes médicas. As
ondas de radio poderao afetar os pacemakers ou outros equipamentos médicos elétricos.
Nao utilize o produto préximo de equipamento de controlo automatico, tal como portas
automaticas e alarmes de incéndio. Caso contrario, podera causar uma avaria devido a
ondas de radio, resultando num acidente.

/\CUIDADO: Se ignorar este simbolo e manusear o produto incorretamente, podem
ocorrer ferimentos e danos materiais.

Pode néo ser possivel estabelecer transmissao em locais com radiointerferéncia, por
exemplo, perto de fornos microondas. Nesse caso, tomar medidas como alterar o local
de instalacdo ou o canal utilizado ou instalar uma chapa de prote¢édo pode melhorar a
transmissdo.

Precaucoes relacionadas com a utilizacao

Para estar de acordo com os requisitos, deve ser sempre mantida uma distancia de, pelo
menos, 20 cm {7.87"} entre a antena deste produto e as pessoas que se encontrem por
perto.

Kablosuz baglanti igin Giivenlik Onlemleri

Bu Grtintin tim kablosuz LAN cihazlaryla ile calismasi garanti edilmemektedir.

/\UYARI: Bu sembol g6z ardi edilerek iiriiniin yanhs kullanilmasi 6liim veya ciddi
yaralanmaya neden olabilir.

Ucaklarda, hava yolu sirketinin talimatlarina uyun. Ugus esnasindaki duyurulara gore kalkis
ve iniste kablosuz cihazlari kapatin.

UrinG tibbi cihazlarin veya saglik kuruluslarinin yakininda kullanmayin. Radyo dalgalari
yapay kalp pillerini veya diger tibbi elektrikli cihazlar etkileyebilir.

Cihazi otomatik kapilar ve yangin alarmlari gibi otomatik kontrol cihazlarinin yakininda
kullanmayin. Aksi takdirde radyo dalgalari nedeniyle ariza meydana gelebilir ve bu durum
bir kazaya neden olabilir.

\DIKKAT: Bu sembol g6z ardi edilerek iiriiniin yanhs kullanilmasi yaralanma veya
maddi hasara neden olabilir.

Mikrodalga firin cevresi gibi radyo paraziti tireten ortamlarda iletim miimkiin olmayabilir.
Bu durumda kurulum konumunu veya kullanilan kanali degistirmek veya koruyucu levha
kurmak gibi 6nlemler almak iletimi artirabilir.

Kullanim Onlemleri

Gerekliliklere uymak igin, bu Grtintin anteni ile etraftaki insanlar arasinda her zaman en az
20 cm'lik {7,87"} bir mesafe birakilmalidir.

Mpogula&eig ac@aleiag yia acvppatn covéeon

Autd To TIPOTIoV Sev gival eyyunpévo va AeIToupyei Pe ONEG TIG CUOKEVEG aoUpuatou LAN.
/\MPOEIAOMNOIHZH: O ec(alpévog XEIPIGHOG TOU MPOIOVTOG AYVOWVTAC AUTO TO
cUppolo pmopei va 08nyrnoel og Oavato 1 Gofapo TPAVNATIGHO.

3Ta agPOMAAVA, AKOAOUBNOTE TIG 08NYIEC TNG AEPOTTOPIKNAG ETAIPEING. ATIEVEPYOTIOINOTE
TIG ACUPHATEG CUCKEUEG KATA TNV OTIOYEIWON KAl TNV TTPOCYEIWOoN CUMPWVA PE TNV
avaKoivweon Katd TNV mTion.

Mn XPNOIHOTIOLEITE TO TTPOTOV KOVTA O€ LATPIKO EEOTAIOUA 1| O€ 1aTPIKd I8pLpaTa. Ta
padlokUpata PmopEi va emnpedoouy TexvNToug KapdlakoUg Bnuatodoteg i Ao 1aTpiko

NAEKTPIKO EEOTTAIOHO.

Mn XPNOIUOTIOLETE TO TIPOTIOV KOVTA O EEOTTAIGUO AUTOUATOU EAEYXOU, OTIWG AUTOUATES
TIOPTEG KAl OUVAYEPHOI TTUPKAYLAG. K&TL TETOlo pmopei va ipokahéoel SuoAeitoupyia Adyw
PASIOKUPATWY, PE ATTOTEAECHA EVEEXOHUEVO ATUXNHA.

/\MPOXOXH: O £6alpéVog XEIPIGHOE TOU TIPOIOVTOC AYVOWVTAG AUTO TO GUMBOAO
Humopei va o8nynoel o€ Tpavpatiopo 1 VAIKEG {npiég.

Ev&éxetal n ekmopri va pnv givat @Ikt o€ meptBdAov 6mou mapdyovTat
padlomapepBoAég, OTTwG KOVTA O€ POUPVO UIKPOKUHUATWY. Z€ QUTH TNV TIEPITTWON, N ARYn
HETPWV Smwg aAAayn TNG B€0NG EyKATAOTAONG 1} TOU XPNOILOTTOIOUHEVOU KavaAlov, i n
€YKATAOTAON MLAG TTAAKAG BwPAKIoNG UITOPEL VA BEATIWOEL TNV EKTTOUTTH.

MNpo@ulageig katda t xprion

o CUMHOPPWON HE TIG ATIAITAOELS, TTPETTEL VA TNPEITAL TTAVTA AmOOTACH TOUAAXIoTOV 20
cm {7.87"} avApEoa otnv Kepaia auTtol Tou TIPOIOVTOG Kal Ta dTopa Tou BpiokovTal Kovtd.

Slovenscina

Previdnostni ukrepi glede brezzi¢ne povezave

Nobenega jamstva ni, da bo izdelek deloval z vsemi brezzi¢nimi LAN napravami.
/\OPOZORILO: Nepravilno ravnanje s tem izdelkom in neupostevanje tega simbola
lahko povzroci smrt ali hudo poskodbo.

V letalih upostevajte navodila letalske druzbe. Med vzletom in pristankom v skladu z
navodili letalske druzbe izklopite brezzi¢ne naprave.

Izdelka ne uporabljajte v blizini medicinske opreme ali v zdravstvenih ustanovah. Radijski
valovi lahko vplivajo na sr¢ne spodbujevalnike ali druge elektri¢ne medicinske pripomocke.
Izdelka ne uporabljajte v blizini samodejne nadzorne opreme, kot so samodejna vrata in
pozarni alarmi. S tem lahko povzrocite napa¢no delovanje zaradi radijskih valov, kar privede
do nesrece.

/\POZOR: Nepravilno ravnanje s tem izdelkom in neupostevanje tega simbola lahko
povzroci poskodbe oseb in lastnine.

Prenos podatkov morda ne bo mogo¢ v okoljih, ki proizvajajo radijske motnje, na primer
v blizini mikrovalovne pecice.V takem primeru lahko sprememba lokacije namestitve
naprave, uporaba drugega frekvenc¢nega pasa ali kanala oz. namestitev zas¢itne plosce
izboljsa ucinkovitost prenosa podatkov.

Opozorila za uporabo

Za zagotavljanje skladnosti z zahtevami mora biti razdalja med anteno naprave in ljudmi v
njeni blizini vedno vsaj 20 cm {7,87"}.

Sigurnosne mjere opreza za bezi¢nu vezu

Ne moze se jamciti da ¢e ovaj proizvod raditi sa svim beZi¢nim uredajima za LAN.
/A\UPOZORENJE: Nepravilno rukovanje proizvodom uslijed zanemarivanja ovog
simbola moze dovesti do smrti ili ozbiljne ozljede.

U avionima slijedite upute zra¢ne kompanije. Iskljucite beZi¢ne uredaje tijekom uzlijetanja
i slijetanja u skladu s obavijestima koje dobivate tijekom leta.

Nemojte upotrebljavati proizvod u blizini medicinske opreme ili u medicinskim
ustanovama. Radiovalovi mogu utjecati na umjetne sréane elektrostimulatore i drugu
elektri¢cnu medicinsku opremu.

Nemojte upotrebljavati proizvod u blizini opreme s automatskom kontrolom kao $to
automatska vrata i protupozarni alarmi. To moze dovesti do kvarova zbog radiovalova,
uslijed ¢ega moze doci do nezgode.

/\OPREZ: Nepravilno rukovanje proizvodom uslijed zanemarivanja ovog simbola
moze dovesti do ozljede i oStecenja imovine.

Prijenos mozda nece biti moguc u okruzenjima gdje se proizvode radijske smetnje, kako sto
je blizina mikrovalne pecnice. U tom slucaju, poduzimanje mjera poput promjene lokacije,
radnog kanala ili ugradnja zastitne ploc¢e moze poboljsati prijenos.

Mjere opreza prilikom upotrebe

Radi uskladivanja sa zahtjevima, u svakom je trenutku izmedu antene ovog proizvoda i
osoba u blizini potrebno odrzavati udaljenost od najmanje 20 cm {7,87"}.

MaKefOHCKHN

Be36eHOCHN MepKMN Ha NPETNasNMBOCT 3a 6e3XKNYHO NoBp3yBabe

Hema rapaHumja fieka 0Boj MpounsBoga Ke paboTu co cute 6e3xmunmn LAN ypean.
AMNPEAYNPEQYBAE: HenpaBnnHoTo pakyBatbe cO NPON3BOAOT UTHOPUPajKu ro
0BOj cUM601, MOXe Aia AoBe/e 10 CMPT NN CEPUO3HU NoBpeamw.

Bo aBroHWTE, CnefieTe rv ynaTcTBaTa of] aBMOKoMNaHwjaTa. Micknyyete ru 6esxnyHmte
ypeaw 3a Bpeme Ha nosieTyBakeTo 1 ClieTyBatbeTo, Cropey HajaBaTa AafieHa 3a Bpeme Ha
neToT.

He ro kopucTeTe Npon3BoAoT BO 6nM3MHa Ha MeULMHCKa Onpema Uy BO MefULUHCKN
ycTaHoBW. Paano 6paHoBUTE MOXAT Aa BNvjaaT Ha BELUTAauKMTe CPLIEBU NejcMejKepy nnu
Apyra MeiMLMHCKa eNleKTprYHa onpema.

He ro kopucTeTe Nnpon3BoaoT BO 6nM3MHa Ha orpemMa 3a aBToMaTCcka KOHTPOa, Kako
LUTO Ce aBTOMATCKM BPaTh 1 aflapMm 3a noxap. AKO ro HarpaBsuTe Toa MOXeTe fa
npefu3suKate fedekT nopaav pagno 6paHoBUTE, LWTO 61 Pe3yNTMPano co Hecpeka.
A\BHUMAHMUE: HenpaBunHOTO paKyBatbe CO NPON3BOAOT UIrHOPUPAjKM ro OBOj
cimbon, MmoxKe fa foBefie A0 NOBpeAa N MaTepujanHa wreTa.

MpeHocoT Moxebn Hema fja 6rae BO3MOXEH BO CPEAVIHM KOW Npon3BeayBaaT Pagno
NpeyKu, Kako Ha Nprmep Bo 6nM3nHa Ha MUKpobpaHoBa neyka. Bo Takos cnyyaj,
npesemareTo MEPKU KaKo LUTO € MeHyBatbe Ha JIoKalujaTa 3a MHCTanauuja unv kaHanot
LUTO Ce KOPUCTU, UMM MHCTaNIMParEeTO Ha 3aLUTUTHA NoYa, MoXe Aa ro nofobpu NpeHocoT.
MepKu Ha NpeTNasnuBOCT NPN KOPUCTEHETO

3apaau ycornacyBatbe co baparaTa, Mopa NocTojaHo fla Ce OApPXKYyBa pacTojaHue of
Hajmanky 20 cm {7.87"} nomery aHTeHaTa Ha OBOj NPOW3BOJ, U NYFeTO LITO ce BO 6M3NnHa.

Mere opreza za bezi¢nu vezu

Ne garantuje se da ¢e ovaj proizvod raditi sa svim beZi¢nim LAN uredajima.
/A\UPOZORENJE: Nepravilno rukovanje proizvodom ignorisanjem ovog simbola
moze dovesti do smrti ili ozbiljnih povreda.

U avionima pratite uputstva avio-kompanije. Iskljucite bezi¢ne uredaje tokom poletanja i
sletanja prema najavi tokom leta.

Ne koristite proizvod u blizini medicinske opreme ili u medicinskim ustanovama. Radio
talasi mogu uticati na vestacke sréane pejsmejkere ili drugu medicinsku elektri¢cnu opremu.
Ne koristite proizvod u blizini opreme za automatsku kontrolu kao $to su automatska
vrata i pozarni alarmi. To moze dovesti do kvara zbog radio talasa, $to moze dovesti do
nesrece.

/\OPREZ: Nepravilno rukovanje proizvodom ignorisanjem ovog simbola moze
dovesti do povreda i ostecenja imovine.

Prenos mozda nece biti mogu¢ u okruzenjima koja stvaraju radio smetnje, kao sto je u
blizini mikrotalasne peci. U tom slucaju, preduzimanje mera kao $to je promena lokacije
ugradnje ili kanala u upotrebi, ili postavljanje zastitne ploce moze poboljsati prenos.
Mere opreza pri upotrebi

Da bi se ispunili zahtevi, razmak od najmanje

20 cm {7,87"} mora da se odrzava sve vreme izmedu antene ovog proizvoda i ljudi u blizini.

Sikkerhedsforanstaltninger for tradlgs forbindelse

Dette produkt er ikke garanteret at kunne samarbejde med alle tradl@se LAN enheder.
/N\ADVARSEL: Forkert handtering af produktet ved at ignorere dette symbol kan fare
til dodsfald eller alvorlig personskade.

I fly skal du felge flyselskabets instruktioner. Sluk for tradlgse enheder under start og
landing i overensstemmelse med meddelelsen under flyvningen.

Brug ikke produktet i naerheden af medicinsk udstyr eller i medicinske institutioner.
Radiobglger kan pavirke kunstige pacemakere eller andet medicinsk elektrisk udstyr.
Brug ikke produktet i naerheden af automatisk kontroludstyr sésom automatiske dere og
brandalarmer. Ellers kan det forarsage funktionsfejl pa grund af radiobelger, hvilket kan
resultere i en ulykke.

/\FORSIGTIG: Forkert handtering af produktet ved at ignorere dette symbol kan
fore til personskade eller skade pa ejendom.

Transmission er maske ikke muligt i miljger, der producerer radioforstyrrelser, som f.eks. i
naerheden af en mikrobglgeovn. | dette tilfeelde treef foranstaltninger som f.eks. at zendre
installationsstedet, eller kanalen i brug eller installere en afskeermningsplade, der kan
forbedre transmissionen.

Forholdsregler ved brug

For at opfylde kravene skal der opretholdes en afstand pa mindst 20 cm {7,87"} hele tiden
mellem dette produkts antenne og folk i naerheden.

Langatonta yhteytta koskevat varotoimet

Tama tuote ei valttamatta toimi kaikkien langattomien LAN-laitteiden kanssa.
/\VAROITUS: Tuotteen virheellinen kisittely jattimalla tima symboli huomiotta voi
johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

Noudata lentokoneissa lentoyhtion ohjeistuksia. Kytke langattomat laitteet pois paalta
nousujen ja laskeutumisten ajaksi lennonsisdisten kuulutusten mukaisesti.

Al4 kayts tuotetta lagkinnallisten laitteiden tai ladketieteellisten laitosten I3hella.
Radioaallot saattavat vaikuttaa sydamentahdistimiin tai muihin ladkinnallisiin
sahkolaitteisiin.

Ala kdyta tuotetta automaattisesti ohjattujen laitteiden, kuten automaattiovien ja
palohélyttimien ldhella. Se saattaa johtaa radioaalloista johtuviin toimintahairicihin, mika
voi johtaa onnettomuuteen.

/MAHUOMIO: Tuotteen virheellinen kasittely jattamalla tima symboli huomiotta voi
johtaa henkil6- tai omaisuusvahinkoon.

Lahetys ei ole vélttamatta mahdollista ymparistoissa, joissa on radiohairiota (esim.
mikroaaltouunin lahelld). Lahetysta voidaan parantaa talléin vaihtamalla asennuspaikkaa
tai kanavaa tai asentamalla suojalevy.

Kayttoa koskevat varotoimet

Séilytd aina vahintddn 20 cm:n etdisyys tdman tuotteen antennin ja lahelld olevien
henkildiden valilla.

Sikkerhetsforholdsregler for tradles tilkobling

Dette produktet er ikke garantert a fungere med alle tradlgse LAN-enheter.
/\ADVARSEL: Feilbehandling av produktet som folge av ignorering av dette
symbolet kan fore til dodsfall eller alvorlig personskade.

I fly skal man felge instruksjonene fra flyselskapet. Sl av tradlgse enheter under start og
landing i henhold til meldinger fra besetningen.

Produktet skal ikke brukes i naerheten av medisinsk utstyr eller i medisinske institusjoner.
Radiobglger kan pavirke pacemakere eller annet elektromedisinsk utstyr.

Produktet skal ikke brukes i naerheten av utstyr som kontrolleres automatisk, for eksempel
automatiske derer og brannalarmer. Ellers kan det fore til funksjonsfeil som felge av
radiostay, og en ulykke kan inntreffe.

/\FORSIKTIG: Feilbehandling av produktet som falge av ignorering av dette
symbolet kan fore til personskade og skade pa eiendom.

Kommunikasjon er kanskje ikke mulig i miljger med radiointerferens, s& som naert en
mikrobglgeovn. | sa fall, ta tiltak som kan bedre kommunikasjonen, sa som flytting av
installasjonen, skifte anvendt kanal eller ved a installere en skjermende plate.
Forholdsregler ved bruk

For & oppfylle kravene skal det alltid veere minst 20 cm mellom antennen pa dette
produktet og personer i naerheten.

Sakerhetsforeskrifter for tradlos anslutning

Denna produkt garanteras inte fungera med alla tradlsa LAN-enheter.

/\VARNING: Felaktig hantering av produkten genom att ignorera den hér symbolen
kan leda till allvarliga skador eller dod.

I flygplan, folj instruktionerna fran flygbolaget. Stang av tradlésa enheter under start och
landning enligt meddelandet ombord pa flygplanet.

Anvéand inte produkten ndra medicinsk utrustning eller pa medicinska inrattningar.
Radiovagor kan paverka artificiella pacemakers eller annan medicinsk elektrisk utrustning.
Anvénd inte produkten ndra automatisk styrutrustning som automatiska dorrar och
brandlarm. Om du gor det kan det orsaka fel pa grund av radiovagor, vilket kan leda till en
olycka.

/\VAR FORSIKTIG: Felaktig hantering av produkten genom att ignorera den hér
symbolen kan leda till personskador och skador pa egendom.

Sandning kanske inte fungerar i miljéer som avger radiostorningar, till exempel néra en
mikrovagsugn. | detta fall kan atgéarder vidtas for att forbattra sandningen, som att andra
installationsplatsen eller kanalen som anvands eller installera en skarmplatta.

Forebyggande atgarder

For att uppfylla kraven maste ett avstand pa minst 20 cm alltid finnas mellan produktens
antenn och personer i narheten.

Srodki ostroznosci dotyczace potaczenia bezprzewodowego

Nie gwarantuje si¢ wspotpracy tego produktu z wszystkimi urzagdzeniami w
bezprzewodowej sieci LAN.

/\OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia podczas obstugi urzadzenia
moze by¢ przyczyna powaznych obrazen ciata lub $mierci.

W samolotach nalezy stosowac sie do instrukgji linii lotniczej. Na czas startu i ladowania
nalezy wylgczyc¢ urzadzenia bezprzewodowe zgodnie z poleceniem ogtoszonym na
pokfadzie.

Nie nalezy uzywac produktu w poblizu urzadzen medycznych ani w instytucjach
medycznych. Fale radiowe moga wptywac na dziatanie stymulatoréw serca lub innych
elektrycznych urzadzer medycznych.

Nie nalezy uzywac¢ produktu w poblizu urzadzen sterowanych automatycznie, takich jak
drzwi automatyczne i alarmy pozarowe. Mogtoby to spowodowac nieprawidtowosci w
dziataniu pod wptywem fal radiowych i doprowadzi¢ do wypadku.

/\PRZESTROGA: Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia podczas obstugi urzadzenia
moze by¢ przyczyna obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

Transmisja moze by¢ niemozliwa w miejscach, gdzie wytwarzane sa zaktécenia radiowe,
np. w poblizu kuchenki mikrofalowej. W takim przypadku jakos¢ transmisji moze poprawic¢
podjecie nastepujacych krokéw: zmiana miejsca instalacji lub uzywanego kanatu albo
zainstalowanie plyty izolujace;j.

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Aby zapewni¢ przestrzeganie wymogéw, konieczne jest utrzymywanie odstepu co
najmniej 20 cm miedzy anteng tego produktu a osobami w jej poblizu.

Bezpecnostni vystraha pro bezdratova pfipojeni

Neni garantovano, Ze tento produkt bude spolupracovat s jakymkoli bezdratovym
zafizenim v siti LAN.

A\VAROVANI: Nespravné uziti produktu, které ignoruje tento symbol, miize vést ke
smrti nebo vaznému zranéni.

V letadle se fidte pokyny letecké spolecnosti. BEhem vzlétani a pfistani vypnéte
bezdratova zatizeni podle hlaseni za letu.

Nepouzivejte produkt v blizkosti Iékafskych piistrojii nebo ve zdravotnickych zafizenich.
Radiové viny mohou ovlivnit umélé kardiostimulatory nebo jina Iékafska elektricka
zatizeni.

Nepouzivejte produkt v blizkosti automatickych ovladacich zafizeni, jako jsou automatické
dvefe a pozarni signalizace. Mohlo by to vést k poruse zpisobené radiovymi vinami

a nasledné ke zranéni.

/A\UPOZORNENI: Nespravné uziti produktu, které ignoruje tento symbol, mize vést
ke zranéni nebo skodé na majetku.

Pfenos nemusi fungovat v prostredi, které je zdrojem radiového rudeni, jako napfiklad

v blizkosti mikrovinné trouby. V takovém piipadé muzete pienos zlepsit provedenim
opatreni, jako je naptiklad zména mista instalace nebo pouzivaného kanélu, nebo
instalace stinici desky.

Bezpecnostni opatieni pro pouzivani

Aby byly spInény bezpec¢nostni pozadavky, musi

byt mezi anténou tohoto produktu a lidmi v jeho okoli neustale udrzovana vzdalenost
minimélné 20 cm.

Vezeték nélkiili csatlakozassal kapcsolatos 6vintézkedések

Nem biztos, hogy a termék minden vezeték nélkiili halézati eszkozzel miikodik.
\FIGYELMEZTETES: A termék kezelése a jel figyelmen kiviil hagyasaval halalhoz vagy
sulyos sériiléshez vezethet.

Repuil6gépeken a légitarsasag utasitasait kovesse. Felszallas és leszallas kozben a
repllégépen kozzétett utasitasoknak megfeleléen kapcsolja ki a vezeték nélkiili
eszkdzoket.

Ne haszndlja a terméket orvosi készlilékek vagy egészségligyi intézmények kozelében. A
radidhullamok hatédssal lehetnek a mesterséges szivritmus-szabalyozodkra és egyéb orvosi
elektromos késziilékekre.

Ne hasznélja a terméket automatan vezérelt berendezések, példaul automata ajtok és
tlzjelz6k, kozelében. Ellenkezd esetben a radidhullamok miatt meghibasodas Iéphet fel,
ami balesethez vezethet.

VIGYAZAT: A termék kezelése a jel figyelmen kiviil hagyasaval sériiléshez vagy
anyagi karhoz vezethet.

Az atvitel nem biztos, hogy lehetséges radio interferenciat kibocsato kérnyezetben,
mint példaul mikrohulldmu siiték kdzelében. Ebben az esetben javithatja az atvitelt, ha
maodositja a telepités helyét, vagy a hasznalt csatornét, vagy felszerelhet drnyékold lemezt.
Felhasznalassal kapcsolatos 6vintézkedések

A kévetelményeknek valé megfelelés érdekében mindig legaldbb 20 cm tavolsagot kell
tartani a termék antennaja és az emberek kozott.

Slovensky

Upozornenie tykajlce sa bezdrotovych pripojeni

Nie je zarucené, Ze tento vyrobok bude fungovat so vietkymi zariadeniami bezdrétovej
siete LAN.

VYSTRAHA: Ignorovanie tohto symbolu a nasledna nespravna manipulacia s
vyrobkom mozu viest k vaznemu alebo smrtelnému zraneniu.

V lietadle dodrzujte pokyny leteckej spolo¢nosti. Ked vas letovy persondl vyzve, pocas
vzlietavania a pristdvania bezdrotové zariadenia vypnite.

Vyrobok nepouzivajte v blizkosti zdravotnickych zariadeni a v budovéach zdravotnickych
institucii. Radiové viny mézu ovplyvnit umelé kardiostimulatory alebo iné zdravotnicke
elektrické zariadenia.

Vyrobok nepouzivajte v blizkosti automatickych riadiacich zariadeni, ako su automatické
dvere a poziarne hlasice.V opa¢nom pripade moze dojst k poruche v désledku radiovych
vin, ¢o moéze sposobit draz.

/A\UPOZORNENIE: Ignorovanie tohto symbolu a nasledna nespravna manipulacia s
vyrobkom mozu viest k zraneniu alebo hmotnym skodam.

Prenos nemusi byt mozny v prostrediach vytvérajucich radiové rusenie, napriklad v
blizkosti mikrovinnej rary. V takom pripade mozete prenos zlepsit prijatim urcitych
opatreni, napriklad zmenou miesta instalacie, pouzivaného kanéla alebo instalaciou
tieniacej dosky.

Preventivne opatrenia tykajuce sa pouzivania

Aby sa vyhovelo poziadavkdm, medzi anténou tohto vyrobku a fudmi v blizkosti sa musi
po cely ¢as udrziavat vzdialenost aspor 20 cm.

Romana

Masuri de precautie pentru conexiunea wireless

Acest produs nu este garantat de a lucra cu toate dispozitivele LAN wireless.
/\AVERTIZARE: Manipularea necorespunzatoare a produsului prin ignorarea acestui
simbol poate duce la deces sau la rani grave.

Tn avion, urmati instructiunile companiei aeriene. Opriti dispozitivele wireless in timpul
decolarii si aterizarii, conform anuntului din timpul zborului.

Nu utilizati produsul in apropierea echipamentelor medicale sau in institutiile medicale.
Undele radio pot afecta stimulatoarele cardiace artificiale sau alte echipamente electrice
medicale.

Nu utilizati produsul in apropierea echipamentelor de control automat, cum ar

fi usi automate si alarme de incendiu. Acest lucru poate determina functionarea
necorespunzatoare din cauza undelor radio, ducand la accidente.

\ATENTIE: Manipularea necorespunzatoare a produsului prin ignorarea acestui
simbol poate duce la ranire si la deteriorarea bunurilor.

Transmisia nu poate fi posibila in medii care produc interferente radio, cum ar fi in
apropierea unui cuptor cu microunde. In acest caz, masurile cum ar fi schimbarea locatiei
de instalare sau a canalului utilizat, precum si instalarea unei placi de ecranare poate
fmbunatati transmisia.

Precautii de utilizare

Pentru a fi conform cu cerintele, trebuie sa fie mentinuta in permanenta o distanta de cel
putin 20 cm intre antena acestui produs si persoanele din imediata apropiere.

Bbnrapcku eank

MpeanasHu MepKy OTHOCHO 6e3XNYHUTE BPb3KN

To3u NpopyKT He paboTu rapaHTUPaHo ¢ BCUYKM 6e3xnyHn LAN ycTpoicTaa.
ANPEOYNPEXAEHUE: HenpasunHo 60paBeHe ¢ NpofyKTa Nopagmn UrHopupaHe Ha
TO31 CUMBOJ1 MOXKe /ia floBeAe 0 CMbPT UM CEPNO3HO HapaHABaHe.

B camoneTuTe cnefpaiTe MHCTPYKLMUTE Ha aBMOKOMIMaHWATa. M3KkouBaiiTe 6e3xnuHuTe
YCTPOWCTBA NPY N3/INTaHE 1 KallaHe B CbOTBETCTBYME CbC CbOOLLEHATa N0 Bpeme Ha
noneta.

He v3non3sBaiite npogyKTa B 61M30CT A0 MEAVLIMHCKO 060PYABaHE UM B MEAULIMHCKN
3aBefieHNA. PajMOBBIHUTE MOXeE [la OKaXaT BAVAHME BbPXY U3KYCTBEHUTE CbpAeUHU
nencmernkbpu Unn Apyro MeaunLMHCKO enekTpriecko obopyasaHe.

He v3non3sBaiiTte npogykTa B 611M30CT A0 060PYyABaHE C aBTOMATUYEH KOHTPOI, KaTo
aBTOMATWYHV BPaTU 1 MPOTMBOMOMXAPHY anapmu. B npotuseH ciyyai pagnoBbiHuTE
MOXe Aa NpeAn3BrKaT HeM3npPaBHOCT, KOATO Aa floBeje A0 Npou3LecTsue.
/A\BHUMAHMUE: HenpaBunHo 6opaBeHe ¢ NpoayKTa Nopagu NrHopupaHe Ha To3n
CMMBOJ1 MOXe fla ioBe/ie 10 HapaHABaHe 1 NoBpefa Ha UMYLLEeCTBO.

MNpenaBaHe MoXe Aa He e Bb3MOXHO B CPeA, KOUTO NPOoU3BEXAaT PaanoCcMyLLEeHNA, KaTo
B 6N1130CT O MUKPOBBIHOBA PpypHa. B TO31 cnyuaii, B3emaHe Ha MepKU, KaTo CMAHa Ha
MSACTOTO 3@ MOHTaX UM KaHana Ha yrnoTpeba, ivm MOHTaX Ha 3alyuUTHa Nnova Moxe Aa
nopo6pu npepasaHeTo.

MpeanasHu mepKu npm ynotpe6a

3a pa 6bAeTe B CbOTBETCTBUE C U3MCKBAHMATA, TPAOBa fla Ce NOAAbPKA Pa3CTOAHME OT
Han-manko 20 cm {7,87"} no BCAKO Bpeme MeX Ay aHTeHaTa Ha TO31 NPOAYKT 1 xopata
HaoKoso.

Piesardzibas pasakumi attieciba uz bezvadu savienojumu

Nav garantijas, ka $is izstradajums darbosies ar visam bezvadu tikla iericém.
/\BRIDINAJUMS! Lietojot izstradajumu nepareizi un neievérojot 3o simbolu, ir
iespéjama nave vai bistami savainojumi.

Izmantojot lidmasinas, ievérojiet lidmasinas apkalpes sniegtas norades. levérojiet lidojuma
pazinojumus un izslédziet bezvadu ierices lidmasinas pacel$anas un nolaisanas laika.
Neizmantojiet izstradajumu medicinisku iekartu tuvuma vai arstniecibas iestadés.
Radiovilni var ietekmét sirdsdarbibas stimulatoru vai citu elektronisku medicinisku iekartu
darbibu.

Neizmantojiet izstradajumu automatiskas vadibas mehanismu tuvuma, pieméram, pie
automatiskajam durvim vai ugunsdzésibas trauksmes sistémam. |zstradajuma raditie
radiovilni var radit traucéjumus un izraisit negadijumus.

A\UZMANIBU! Lietojot izstradajumu nepareizi un neievérojot $o simbolu, ir
iespéjami savainojumi un ipasuma bojajumi.

Parraide nav iespéjama vietas, kur tiek raditi radio trauc&jumi, pieméram, mikrovilnu krasns
tuvuma. Tada gadijuma, nomainot uzstadisanas vietu vai izmantojamo kanalu vai uzstadot
aizsargplati, ir iespéjams uzlabot parraidisanas kvalitati.

Piesardzibas pasakumi lietosanas laika

Lai atbilstu prasibam, visu laiku jaievéro vismaz

20 cm {7,87"} attalums starp $7izstradajuma antenu un tuvuma esosajiem cilvékiem.

Belaidzio rysio saugos priemonés

Negarantuojama, kad is gaminys veiks su visais belaidziais LAN prietaisais.
A\ISPEJIMAS: Nekreipiant démesio j $j simbolj ir su gaminiu elgiantis netinkamai,
kyla mirties arba sunkaus kiino suzalojimo grésmeé.

Léktuvuose laikykités oro linijy pateikty nurodymuy. Kilimo ir tdpimo metu isjunkite
belaidzius jrenginius pagal skrydzio metu paskelbtg pranesima.

Nenaudokite gaminio $alia medicinos jrangos arba medicinos jstaigose. Radijo bangos
gali paveikti dirbtinius Sirdies stimuliatorius arba kitg elektrine medicinos jranga.
Nenaudokite gaminio 3alia automatinio valdymo jrangos, pavyzdziui, automatiniy dury
ir prieSgaisrinés signalizacijos. Taip elgdamiesi galite sutrikdyti radijo bangy veikima ir
sukelti nelaiminga atsitikima.

/\DEMESIO: Nekreipiant démesio j j simbolj ir su gaminiu elgiantis netinkamai, kyla
kano suzalojimo arba zalos turtui grésmé.

Perdavimas gali bati nejmanomas aplinkoje, kurioje atsiranda radijo trukdziy, pavyzdZiui,
Salia mikrobangy krosnelés. Tokiu atveju perdavima gali pagerinti tokios priemoneés, kaip
montavimo vietos ar naudojamo kanalo pakeitimas arba ekranuotos plokstés jrengimas.
Naudojimo atsargumo priemonés

Siekiant laikytis reikalavimy, tarp $io gaminio antenos ir netoliese esanciy Zmoniy visada
privaloma islaikyti bent 20 cm {7,87"} atstuma.

Juhtmevaba iihenduse ettevaatusabinéud

See toode ei ole tagatud té6tama kdigi juhtmevabade LAN-seadmetega.

/A\HOIATUS: Toote sobimatu kiitlemine vdib seda siimbolit ignoreerides péhjustada
surma voi tekitada raske vigastuse.

Lennukis jérgige lennufirma juhiseid. Lilitage juhtmevabad seadmed &hkutéusmisel ja
maandumisel vélja lennukis esitatava teate kohaselt.

Arge kasutage seda toodet meditsiiniseadme lahedal véi raviasutustes. Raadiolained
voivad mojutada kunstlikke sidamestimulaatoreid voi muid elektrilisi meditsiiniseadmeid.
Arge kasutage toodet automaatsete juhtseadmete, niiteks automaatselt avanevate uste
ja tulekahjualarmide ldhedal. See vdib péhjustada raadiolainete téttu haireid, mis voib
tuua kaasa dnnetuse.

/\ETTEVAATUST! Toote sobimatu kiitlemine seda siimbolit ignoreerides vdib
tekitada vigastuse voi varakahju.

Edastamine ei pruugi olla véimalik raadiohdireid tekitavates keskkondades, nditeks
mikrolaineahju ldheduses. Sel juhul voib edastust parandada naiteks paigalduskoha voi
kasutatava kanali muutmine véi varjestusplaadi paigaldamine.

Kasutamise ettevaatusabinoud

Nouete tditmiseks peab selle toote antenni ja Idheduses viibivate inimeste vahel olema alati
vdhemalt 20 cm {7,87"} vahemaa.

Mepbl NpefocTOpoXKHOCTU ANA 6ecnpoBOAHOro CoOeAUHEHUA

Pa6ota 3TOro n3genua co Bcemmn ycTpoicTBamy 6ecnpoBOgHON JIOKaNbHOM CETU He
rapaHTupyeTca.

ANPEAYNPEXAEHUE HeHapnexalyee ncnonb3oBaHune nsaenus, Npn KOTopom

He NPUHNMAETCA BO BHMMaHMe AaHHbI CMMBOJ, MOXeT NPUBECTN K CMepTN unu
TAXKenbiM TpaBMaM.

Haxopacb B camonerte, cnepyiite MHCTPYKLMAM aBrakoMnaHUW. Boiknovaiite
6ecnpoBofHble YCTPONCTBA BO BPEMSA B3/1€Ta U MOCALKM COrMACcHO 06bABNEHNAM
SKMNaxa.

He ncnonb3yiite nsgenue pagom ¢ MeAULMHCKUM 060PYAOBaHVEM N B MEANLIMHCKNX
yupexaeHuax. PaivoBoHbI MOTyT OKa3blBaTb BIMAHME Ha KapAUOCTMYATOPbI 1 Apyroe
MeJMLMHCKoe 060pyAoBaHNe.

He ncnonb3yiite nsgenve pagom C aBTOMaTM4yeCKMMM YCTPONCTBAMM, TaKUMU Kak
aBTOMaTMYeCKre aBepy 1 NpMGOPbI MOXKaPHON CUrHanu3auuu. PagnoBonHbl MOryT
HapyLIWTb KX PaboTy, UTO MOXKET NPUBECTU K aBapuin.

/A\BHUMAHUE HeHnapnexaliee NCnonb3oBaHue N3fenus, Npyu KOTOPOM He
NPUHMMaeTCA BO BHUMaHWE faHHbI CUMBOJI, MOXKET MPUBECTN K TpaBMaM unu
MaTepuanbHOMYy ylep6y.

Mepefaya AaHHbIX MOXeT ObITb HEBO3MOXKHA B CpefiaX, [Ae reHeprpPYTCA Pagnornomexy,
Hanpumep BO6MM31 MUKPOBOJIHOBOM Meun. B 3ToM cnyyae npummTe Mmepbl, KOTOpble MOryT
yRnyulwnTb Nepeaavy AaHHbIX, HAMPUMep U3MEHNUTE MeCTO YCTAaHOBKM USIN UCMONb3yeMbli
KaHasn Mbo yCTaHOBUTE SKPaHMPYIOLLYIO MAACTUHY.

Mepbl npeaoOCTOPOXKHOCTY NPU NCNOJIb30BaHUN

CornacHo TpeboBaHVAM, MeXAY aHTEHHOW JAHHOTO N3AeNUA 1 NIOAbMY No6AN30CTH
BCeraa JOJIKHO ObITb pacCcTosiHNE He MeHee 20 cM.

3acTepekeHHsA 3 TexHiKn 6e3nekn npu po6oTi 3 6e3npoBigHOI0 Mepexeto

He rapaHTyeTbcA po6oTa Liboro NPUCTPOLO 3 OyAb-AKNMUN MOXITMBMMN NMPUCTPOAMM
6e3npoBigHOT TOKANbHOI Mepexi.

A\NOMNEPEAXEHHA: HeHanexHe BUKOPUCTaHHA LibOro NPUCTPOIO Ta HEBUKOHAHHA
peKoMeHAaLiil, HaBeAeHUX Nif UM CMMBOJIOM, MOXe Npu3BecTu Ao 3arubeni abo
Ba)XXKOro TpaBMyBaHHA niofei.

B niTakax JOTpMMyITeCh iHCTPYKLUil BifnoBigHol aBiakomnaHii. BuMmukarite 6e3nposigHi
NPUCTPOT Mif Yac 31eTy Ta NOCafKy, AK TOro BMaraloTb B OrofolleHHi Ha 6opTy niTaka.
He B1KopwrCcTOBYIMTe el NPUCTPIl 6ina meanyHoro obnafgHaHHA Ta B MeANYHMX 3aKnajax.
PapioxBuni MOXyTb BNIMBATK Ha WUTYYHi KapAioCTUMYynATOpy abo iHwWe meguyHe
enekTpunYHe 0bnagHaHHs.

He BuKopucTOBYIMTe el NpUCTpIl 6insa obnafHaHHA aBTOMATUYHOTO YrpaBIliHHA,
30KpeMma 6ina aBToMaTVYHUX ABEpeit Ta MOXKEXHOT curHanisaii.

Lle moxe BrKnMKaTL 3601 B po60Ti ycTaTKyBaHHA Yepe3 paaioxBusi, Lo MOXe NpusBecTu
[10 HEeLacHOro BUMNagKy.

AN\3ACTEPEXXEHHS: HeHanexxHe BUKOPNCTaHHSA LibOro NPUCTPOIO Ta HEBUKOHAHHA
peKomeHpauili, HaBeeHUNX Nif UM CUMBOJIOM, MOXe NPU3BECTU 10 TPaBMYyBaHHA
niopel Ta NOWKOAKEeHHA MallHa.

Mepefaya curHany moxe 6yT HEMOX/VBOLO B CEPEAOBULLi, A€ NPUCYTHI
pagionepeLIKoAn, HaNpuKag Nopyy 3 MiKpOXBMJIbOBOIO Miuyto. B Takux Bunagkax cnig
BXUTW 3aX0/iB 1A MOKPaLLEeHHA YMOB nepefadi curHany, Hanpuknag NoMiHATU KaHan
3B'A3KY, L0 BUKOPWCTOBYETLCA, BCTAHOBUTU NPUCTPIN B iHWOMY MicLi abo eKpaHyBaTh
11010 Bifi €NeKTPOMarHiTHNX NepeLLIKoa.

3acTepe)eHHsA WoA0 BUKOPUCTaHHA

[ins noTprYMaHHA BUMOT HEOOXiHO 3aBXau 36epiraTi BifcTaHb He MeHwwe 20 cm {7,877}
Bif} aHTEHU LibOro NPUCTPOLO A0 IOAEN, L0 3HAXOAATLCA NO6NN3Y.

CbIMCbI3 KOCbI/IbIMFa apHaJiFaH Kayinci3gik wapanapbl

By eHiMHiH 6apnblK CbIMCbI3 XePriNiKTi KYPbIIFbICbIMEH XXYMbIC iCTeyiHe
Keninaik 6epinmenai.

AECKEPTY: 6yn TaH6aHbl eneMmey apKbiJibl OHiMAi YKbINCbI3 KONAaHY
eJliMre HeMece aybip Xapak ajiyFa akenyi MyMKiH.

¥wakTapaa aye xeniCiHiH HycKaynapblH CakTaHbI3. ¥y Ke3iHAeri
xabapnaHablpyFa CoMKeC YLy XaHe KOHY Ke3iHAe CbIMCbI3 KypblaFbinapabl
OLUIPIHI3.

OHiIMAI MeanUMHanbIK XabAbIKTbIH XXaHblHAA HEMECe MeAULIMHANbIK
MekeMmenepze naiiaanaH6aHbi3. PagnoTonkbiHAApP XKacaHabl
XYpeKwupaTKpIWTapFa HeMece 6acka MeauUMHanbIK 3/1eKTP >xabablKTapbiHa
acep eTyi MyMKiH.

OHIMAI aBTOMaTTbI €CiKTEpP MeH epT Aabblfbl CUSIKTbI @BTOMATThl 6ackapy
»abablKTapblHbIH XaHblHAA NainaanaHbaHbI3. byn paanoToNnKbIHAAPAbIH
9CepiHEH BHIMHIH ICTEH LWbIFbIM, anaTka aKenyi MyMKiH.

ACAK BOJIbIHbI3: 6yn TaH6aHbl eneMey apKblibl ©HIMAI YKbINCbI3
KOJIAaHY )KapaK ajiyFa HeMece MyiKTIH 3aKbiMaanybiHa dkenyi
MYMKIiH.

Paauno kepeprinep TyablpaTbiH OpTanapaa, Mblcasnbl, KbiICKa TONKbIHAbI NELTIH
)aHblHAQ, TacbiManaay MyMKiH eMec 60/ybl MyMKiH. Byn Xarganaa opHaTty
OpHbIH HEMece NaiiaanaHbinaTbiH apHaHbI ©3repTy HeMece KOpPFaHbIC TaKTacblH
OpHAaTy CUSIKTbI LWapanapAbl KoNgaHy XibepineTiH CMrHanabl XxakcapTybl
MYMKIiH.

MalipanaHyra KaTbICTbl CAaKTbIK Wapanapbl

TananTtapgzbl cakTay YLiH OCbl OHIMHIH @aHTEHHaCbl MeH KOopLlaFaH opTajarbl
ajamzap apacbiHAa apkaluaH kemiHae 20 cm {7,87"} KalbIKTblK CaKTanybl
Kepek.
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